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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato no debe ser usado por nifios desde O hasta
8 anos. Este aparato puede ser usado por nifnos de 8 anos
de edad y mayores de 8 anos si estan continuamente
supervisados. Este aparato puede ser usado por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
o con falta de experiencia y conocimiento si estan
supervisados o si han recibido instruccién concerniente al
uso delaparato de una forma seguray entienden los riesgos
gue este implica.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos. La limpieza y mantenimiento del
aparato no debe ser realizada por nifios.
Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales.
Este simbolo significa: precaucion, superficie
& caliente. Las superficies accesibles del aparato
podrian alcanzar temperaturas altas durante el
funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
aparato en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el aparato.
Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
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temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Sitle el aparato en una superficie planay resistente al calor.
Coloque el aparato de forma que evite el derramamiento
de liquidos calientes. No sitle el aparato cerca de fuentes
de calor, lugares con niveles altos de humedad o cerca de
materiales inflamables.

Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos
en este manual, cualquier otro uso no esta recomendado
por Cecotec y podria afectar negativamente a la vida util del
aparato. Un mal uso o un uso inadecuado puede suponer un
peligro tanto para el aparato como para el usuario.

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se deben
tomar precauciones basicas para reducir el riesgo de
incendios, descargas eléctricas y lesiones.

Apague y desconecte el aparato de la toma de corriente
cuando no lo vaya a utilizar por un tiempo, antes de moverlo
o de limpiarlo. Deje que se enfrie completamente antes de
proceder con su limpieza. No deje el aparato conectado a
una toma de corriente sin supervision.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de darios visibles, especialmente el cable, la clavijay
la envolvente del enchufe. No utilice el aparato si presenta
danos o si no funciona correctamente, ha sufrido alguna
caida o ha sido dafiado. Si el cable presenta dafios, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del aparato y de
que el enchufe tenga toma de tierra.
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No bloquee las aperturas del aparato ni obstruya el flujo
de aire a su alrededor. Mantenga las aberturas libres de
objetos, y no las tapone con ropa o los dedos.

Es recomendable que la habitacion en la que vaya a utilizar
el aparato esté equipada con un extractor de humos o bien
esté ventilada. No lo utilice en el exterior.

No retuerza, doble, estire o darie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

No use el aparato en lugares potencialmente peligrosos,
como ambientes inflamables, explosivos, con presencia de
quimicos o humedos.

No coloque el aparato pegado a la pared. Deje una distancia
de seguridad de 10 cmrespecto a la parte trasera delaparato
y otros 10 cm a cada lado. No cologue ningln objeto encima
del aparato cuando se esté utilizando.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the product.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

6

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8,
as long as they are given continuous supervision. This
appliance can be used by persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, as long as they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.
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Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8. Cleaning and maintenance must
not be carried out by children.
Supervise childrento prevent them from playing with the
appliance.
This product is exclusively designed for household use. It is
not suitable for commercial or industrial use.
This symbol means “caution, hot surface" The
& appliance's accessible surfaces may reach high
temperatures during operation. Be careful not to
burn yourself.
Do not immerse the cord, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid or expose electrical
connections to water. Make sure your hands are dry before
handling the plug or switching on the appliance.
This appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.
Place the appliance on an even, heat-resistant surface.
Position the appliance in such a way to avoid spillage of hot
liguids. Do not place the device near heat sources, places
with high humidity levels, or combustible materials.
Use this appliance for the purposes described in this
manual. Any other use is not recommended by Cecotec and
may adversely affect the appliance's lifespan. Incorrect or
improper use can be dangerous for both the device and the
user.
When using electrical and electronic appliances, basic
precautions must always be taken to reduce the risk of fire,
electric shock, and injury.
Switch off and unplug the appliance from the mains when
not in use for some time and before moving it or cleaning
it. Let it cool down completely before cleaning. Do not leave
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the appliance plugged into an unattended mains socket.
Inspect the power cord regularly for visible damage,
especially the cord, plug, and plug casing. Do not use the
appliance if it's damaged or does not work properly, has
been dropped, or damaged. If the cord is damaged, it must be
replaced by the official Technical Support Service of Cecotec
to avoid any type of danger.

Do not try to repair the device by yourself. Contact the official
Technical Support Service of Cecotec for advice.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the device and that the wall
outlet is grounded.

Do not block the openings of the appliance or obstruct the
airflow around it. Keep openings free of any objects, and do
not block them with clothes or your fingers.

It is recommended that the room the appliance is in is
equipped with an extractor fan or is ventilated. Do not
operate it outdoors.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cord. Protect it
from sharp edges and heat sources. Do not allow it to touch
hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of the
working surface or worktop.

The appliance should not be used in potentially dangerous
locations, such as flammable, explosive, chemical-laden, or
wet atmospheres.

Do not place the device against the wall. Leave a safety
distance of 10 cm on the back of the appliance and 10 cm on
each side. Do not place any object on top of the appliance
when in use.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a
8 ans. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8
ans et plus s'ils sont surveillés constamment. Cet appareil
peut étre utilisé par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience ni
connaissances si elles sont surveillées et/ou ont recu les
informations nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil
et gu'elles ont bien compris les risques qu'ilimplique.
Maintenez ['appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans. Le nettoyage et l'entretien de cet appareil
ne doivent pas étre menés a terme par des enfants.
Surveillez les enfants pour vous assurer gu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.
Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement
domestique. ILn'est pas approprié pour un usage commercial
ni industriel.
Ce symbole signifie : attention ! Surface chaude. Les
surfaces accessibles de lappareil pourraient
atteindre des températures tres élevées pendant le
fonctionnement. Faites attention a ne pas vos
briler !
Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
fiche ou d'allumer l'appareil.
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Cetappareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.
Placezl'appareilsurunesurfaceplateetrésistantealachaleur.
Placez 'appareil de maniere a éviter les renversements de
liguides chauds. Ne placez l'appareil ni pres de sources de
chaleur, ni dans des endroits avec des niveaux d'humidité
élevés, ni pres de matériaux inflammables.

Utilisez cet appareil aux fins décrites dans ce manuel. Toute
autre utilisation qui ne soit pas recommandée par Cecotec
pourrait réduire la vie utile de l'appareil. Une utilisation
incorrecte ou inadéquate peut mettre en danger l'appareil
et l'utilisateur.

Lors de l'utilisation d'appareils électriques, il faut toujours
prendre des précautions afin de réduire le risque d'incendies,
de décharges électriques ou de lésions.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée,
avant de le déplacer ou de le nettoyer. Laissez refroidir
l'appareil avant de procéder a réaliser son nettoyage. Ne
laissez jamais lappareil sans surveillance lorsqu'il est
branché.

Examinez régulierement le cable d'alimentation pour
détecter tout dommage visible, en particulier le cable, la
fiche et le boitier de la fiche. N'utilisez pas l'appareil s'il est
endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement, s'il a
souffert une chute ou a été abimé. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
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voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

- Nebloguez pas les ouvertures de l'appareil et n'obstruez pas
le flux d'air autour de l'appareil. Maintenez les ouvertures
dégagées : sans objets et ne le recouvrez pas avec des
vétements ni avec les doigts.

- Il est recommandé d'utiliser cet appareil dans une piece
aérée ou ily ait un extracteur. Ne l'utilisez pas en extérieur.

- Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

- N'utilisez pas l'appareil dans des endroits potentiellement
dangereux,comme pres des zones inflammables, d'explosifs
ou de produits chimiques ou dans des zones humides.

- Ne placez pas l'appareil contre le mur. Laissez une distance
de sécurité de 10 cm derriere, et autre de 10 cm de chaque
coté. Ne placez aucun objet sur l'appareil lorsque vous
['utilisez.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Geratverwenden. Bewahren Siediese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur neue Benutzer auf.

- Dieses GeratdarfvonKindernvon O bis 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Uber 8 Jahren unter standiger Aufsicht verwendet werden.
Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
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mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, wenn sie in der sicheren Verwendung des Gerats
beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen.
Halten Siedas Gerat und sein Kabelaufderhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren. Die Reinigung und Wartung des
Gerats darf nicht von Kindern durchgefihrt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen.
Dieses Gerat ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Esistnichtflrdengewerblichenbzw.Industriellen
Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen.

Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifse Oberflache.
A Geratoberflachen kénnen wahrend des Betriebs

hohe Temperaturen erreichen. Passen Sie auf, dass

Sie sich nicht verbrennen.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht mit Wasser in Beruhrung kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berUhren oder das Gerat einschalten.
Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.
Stellen Sie das Gerat auf einer flachen und hitzebestandigen
Flache. Stellen Sie das Gerat so auf, dass keine heifden
Flussigkeiten verschittet werden. Stellen Sie das Gerat
nicht in der Nahe von Warmequellen, Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder brennbaren Materialien.
Verwenden Sie dieses Gerat fur die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke. Jede andere
Verwendung wird von Cecotec nicht empfohlen und kann
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die Lebensdauer des Gerats nachteilig beeinflussen. Falsche
oder unsachgemafde Verwendung kann sowohl das Gerat
als auch den Benutzer gefahrden.

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten stets
grundlegende Vorsichtsmafdnahmen getroffen werden, um
das Risiko von Branden, Stromschlagen und Verletzungen
Zu verringern.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz, wenn es eine Zeit lang nicht benutzt wird,
bevor Sie es bewegen oder reinigen. Lassen Sie sie vor der
Reinigung vollstandig abkuhlen. Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt an einer Steckdose angeschlossen.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden, insbesondere das Kabel, den Stecker und das
Gehause des Steckers. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
es beschadigtist, nicht richtig funktioniert, heruntergefallen
ist oder beschadigt wurde. Wenn das Kabel beschadigt ist,
muss es durch den offiziellen Technischen Kundendienst
von Cecotec ersetzt werden, um jegliche Art von Gefahr zu
vermeiden.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Blockieren Sie nicht die Offnungen des Gerats und behindern
Sie nicht den Luftstrom um das Gerat. Halten Sie die
Offnungen frei von Gegensténden und bedecken Sie sie nicht
mit Kleidung oder Fingern.

Wir empfehlen, dass der Raum, in dem Sie das Gerat
benutzen werden, mit einem Rauchabzug ausgestattet ist
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oder bellftet ist. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen
Sie niemals den Kabel mit warmen QOberflachen in Kontakt
kommen. Lassen Sie das Kabel niemals auf der Arbeitsflache.
Verwenden Sie das Gerat nicht in gefahrlichen Bereichen,
wie z.B. in leicht entflammbaren, explosiven, chemischen
oder feuchten Umgebungen.

Stellen Sie das Gerat nicht an die Wand. Lassen Sie einen
Sicherheitsabstand von 10 cm von der Rickseite des Gerats
und weitere 10 cm auf jeder Seite. Stellen Sie wahrend des
Betriebs keine Gegenstande auf das Gerat.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare il prodotto.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

1%

Questo apparecchio non deve essere usato da bambini da
0 a 8 anni. Questo elettrodomestico puo essere usato da
bambini a partire dagli 8 anni di eta sotto la sorveglianza
continua di un adulto. Questo prodotto puo essere usato da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate,
0 con mancanza di esperienza e conoscenza solo sotto
sorveglianza o avendo ricevuto istruzioni riguardanti l'uso
dell'apparato in modo sicuro e comprendono i rischi che lo
stesso implica.

Mantenere ['apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata
dei bambini con eta inferiore agli 8 anni. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini.
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Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto.
Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
domestico. Non e adatto alluso commerciale o industriale.
Questo simbolo significa: attenzione, superficie
calda. Le superfici accessibili dell'apparecchio
possono raggiungere temperature elevate durante
il funzionamento. Prestare attenzione a non
scottarsi.
Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liguido, né esporre i componenti elettrici all'acqua. Verificare
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
presa o accendere il prodotto.
Questo dispositivo non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Collocare l'apparato su di una superficie piatta e resistente
al calore. Posizionare l'apparecchio in modo da evitare la
fuoriuscita di liquidi caldi. Non collocare il prodotto vicino
a fonti di calore, in luoghi dall'eccessivo livello di umidita o
vicino a materiali infiammabili.
Utilizzare questo apparecchio per gli scopi descritti nel
presente manuale; qualsiasi altro uso non e raccomandato
da Cecotec e puo influire negativamente sulla durata
dell'apparecchio. Un uso scorretto o improprio puo costituire
un pericolo sia per l'apparecchio che per ['utente.
Quando si usano apparecchi elettronici, occorre rispettare
alcune precauzioni di sicurezza base per ridurre il rischio di
incendio, scariche elettriche e lesioni.
Spegnere e scollegare il dispositivo dalla corrente prima
di muoverlo, pulirlo o quando non Lo si utilizza per molto
tempo. Llasciarlo raffreddare completamente prima di
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pulirlo. Non lasciare mai l'apparecchio senza supervisione
mentre e collegato a una presa della corrente.

Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione
non presenti danni visibili, in particolare il cavo, la spina e
l'alloggiamento della spina. Non utilizzare l'apparecchio se
e danneggiato o se non funziona correttamente, e caduto o
e stato danneggiato. Se il cavo presenta danni, dovra essere
riparato dalservizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec
per evitare eventuali pericoli.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Si
prega di contattare il centro di assistenza ufficiale Cecotec
per ricevere informazioni.

Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella
indicata sulla targhetta dell'apparecchio e che la spina di
rete sia collegata a terra.

Non bloccare le aperture dell'apparecchio e non ostruire
il flusso d'aria intorno all'apparecchio. Tenere le aperture
libere da oggetti e non bloccarle con vestiti o dita.

E consigliabile che la stanza nella quale verra usato il
prodotto disponga di una cappa filtrante o sia ben ventilata.
Non usare albaperto.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Evitare il contatto del cavo con superfici calde. Non lasciare
che il cavo sporga oltre il bordo della superficie di lavoro o
piano da cucina.

Non usare il prodotto in luoghi potenzialmente pericolosi
come ambienti infiammabili, esplosivi, con presenza di
sostanze chimiche o umide.

Non posizionare l'apparecchio a contatto con la parete.
Mantenere una distanza di sicurezza di 10 cm rispetto alla
parte posteriore del dispositivo e altri 10 cm da ogni lato.
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Non collocare oggetti sopra il prodotto quando in uso.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucbes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Oaparelhondodeveserusado porcriancasdeOa8anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos e maiores
de 8 anos se estiveram continuamente sob supervisao.
Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estiverem supervisionados
ou tiverem recebido instrucoes concernentes ao uso do
aparelho de uma forma segura e entenderem os riscos que
este implica.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas deidadeinferiora 8 anos. Alimpeza e a manutencao
nao devem ser efeituadas por criancas.

Supervisione as criancas para se certificar de que nao
bringuem com o produto.

Este produto foi concebido exclusivamente para uso
domestico. Nao é adequado para usos comerciais ou
industriais.

Este simbolo significa: cautela, superficie quente. As
superficies acessiveis do produto poderiam
alcancar  temperaturas altas durante o
funcionamento. Tenha cuidado paranao se queimar.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
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ligar o produto.

Este produto nao esta desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Situe o produto numa superficie plana e resistente ao calor.
Posicione os aparelhos de modo a evitar o derramamento
de liquidos quentes. Nao utilize o dispositivo perto de fontes
de calor, em lugares com niveis altos de humidade ou perto
de materiais inflamaveis.

Utilize este dispositivo para os fins descritos no presente
manual, qualquer outra utilizacdo nao é recomendada
pela Cecotec e pode afetar negativamente a vida atil do
dispositivo e/ou a vida do aparelho. O uso incorrecto ou
inadequado pode p6r em perigo quer o dispositivo quer o
utilizador.

Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre tomadas
precaucdes basicas parareduziroriscodeincéndio,descarga
elétrica e lesdes.

Desligue e desconecte o aparelho da rede quando nao for
utilizado durante algum tempo, antes de o mover ou limpar.
Desligue o produto e deixe que arrefeca antes de proceder
com a limpeza. Nao deixe o aparelho sem supervisao
enquanto estiver conectado a corrente elétrica.
Inspecioneregularmente o cabo de alimentacao para detetar
danos visiveis, especialmente o cabo, a ficha e a caixa do
carregador. Nao utilize o aparelho se este estiver danificado
ou se nao estiver a funcionar corretamente, se tiver caido
ou se estiver danificado. Se o cabo apresentar danos, deve
ser reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Por favor
contacte o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec
se tiver alguma duvida.
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- Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

- Nao bloqueie as aberturas do dispositivo nem obstrua o
fluxo de arao redor. Mantenha as aberturas livres de objetos,
e nao o0s cubra com roupa ou dedos.

- Recomenda-se que o espaco onde vai utilizar o aparelho
esteja equipado com um extrator de fumos ou seja ventilado.
Nao o utilize em exteriores.

- Naotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque em superficies quentes. Ndo deixe que o
cabo se aproxime da superficie de cozedura.

- Nao utilize o produto em lugares potencialmente perigosos,
tais como ambientes inflamaveis, explosivos, com produtos
quimicos ou himidos.

- Naocoloque o aparelho contra a parede. Deixe uma distancia
de seguranca de 10 cm da parte de tras do dispositivo e de
10 cm de cada lado. Nao coloque nenhum objeto em cima do
produto enquanto o estiver a usar.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

- Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen van
O tot 8 jaar. Kinderen vanaf 8 jaar kunnen het apparaat
gebruiken onder toezicht. Dit product kan gebruikt worden
door personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk of
mentaalvermogen of met een gebrek aan ervaring en kennis,
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indien ze onder toezicht staan of als ze instructies hebben
gekregen betreffende het veilige gebruik van het apparaat
en ze de risico's begrijpen die ermee verbonden zijn.
Houd hetapparaat en devoedingskabel buiten het bereik van
kinderenjongerdan 8jaar. Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet door kinderen worden uitgevoerd.
Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen.
Dit apparaat is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik. Het is niet geschikt voor commercieel of industrieel
gebruik.
Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
Toegankelijke oppervlakkenvan het product kunnen
tijldens het gebruik hoge temperaturen bereiken.
Let op dat u zich niet verbrandt.
Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het toestel inschakelt.
Dit toestel is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.
Plaats hettoestelop eenvlakke, hittebestendige ondergrond.
Plaatshetapparaatzodanigdatmorsenvanhetevloeistoffen
wordt voorkomen. Plaats het toestel niet in de buurt van
warmtebronnen, plaatsen met een hoge vochtigheidsgraad
of in de buurt van ontvlambare materialen.
Gebruik ditapparaat voor de in deze handleiding beschreven
doeleinden, elk ander gebruik wordt niet door Cecotec
aanbevolen en kan de levensduur van het apparaat nadelig
beinvloeden. Onjuist of oneigenlijk gebruik kan zowel het
toestel als de gebruiker in gevaar brengen.
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Bij het gebruik van elektrische apparaten moet u bepaalde
basisvoorzorgsmaatregelen in acht nemen om het risico op
brand, elektrische schokken en verwondingen te beperken.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
als u het een tijdje niet gebruikt, voordat u het verplaatst of
schoonmaakt. Laat volledig afkoelen alvorens verder te gaan
met de reiniging. Laat het apparaat niet in een onbeheerd
stopcontact zitten.

Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare
beschadigingen, vooral het snoer, de stekker en de behuizing
van de stekker. Gebruik het toestel niet als het beschadigd is
of als het niet naar behoren werkt, gevallen of beschadigd is.
Als de kabel beschadigd is moet deze gerepareerd worden
door de technische dienst van Cecotec om elk gevaar te
vermijden.

Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het toestel
en dat het stopcontact geaard is.

Blokkeer de openingen van het toestel niet en belemmer de
luchtstroom rond het toestel niet. Houd de openingen vrij
van objecten en bedek ze niet met kleding of uw vingers.
Wij bevelen aan dat de ruimte waarin het apparaat wordt
gebruikt,isvoorzienvan een afzuigkap of wordt geventileerd.
Gebruik het product niet buitenshuis.

De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerektof beschadigd worden.Beschermhettegenscherpe
randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel geen
hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de rand
van het werkoppervlak of het aanrecht uitsteken.
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- Gebruik het toestel niet in potentieel gevaarlijke locaties,
zoals ontvlambare, explosieve, chemische of vochtige
omgevingen.

- Plaats het toestel niet tegen de muur. Laat een
veiligheidsafstand van 10 cm aan de achterkant van het
toestel en nog eens 10 cm aan elke kant. Plaats geen
voorwerpen op het toestel wanneer het in gebruik is.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaj ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

- To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 0 do 8 lat. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze niz 8 lat, jesli sg one pod statym
nadzorem. To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli
znajduja sie pod nadzorem lub s3g poinstruowane dotyczgce
bezpiecznego korzystania zurzgdzeniairozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia.

- Przechowujurzadzenieijego przewdd poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia. Dzieci nie mogg czyscic¢ i konserwowac
urzadzenia.

- Pilnuj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

- To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych lub
przemystowych.

- Ten symbol oznacza: ostroznos¢, goraca
powierzchnia. Dostepne powierzchnie urzgdzenia
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moga podczas pracy osiggac wysokie temperatury. Uwazaj,
aby sie nie poparzyc.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtaczeniem urzgdzenia upewnij
sie, ze rece sg catkowicie suche.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych timerdéw lub systemdw zdalnego sterowania.
Umies¢ urzgdzenie na ptaskiej, zaroodpornej powierzchni.
Ustaw urzgdzenie w taki sposéb, aby nie dopusci¢ do
rozlania gorgcych ptyndéw. Nie umieszczaj urzadzenia w
poblizu Zzrédet ciepta, miejsc o duzej wilgotnosci lub w
poblizu materiatéw tatwopalnych.

Uzywaj tego urzadzenia do celéw opisanych w tej instrukgji,
jakiekolwiek inne uzycie nie jest zalecane przez Cecotec
i moze negatywnie wptyng¢ na zywotnos¢ urzgdzenia.
Niewtasciwe badZ nieprawidtowe uzycie moze stanowic
zagrozenie zarowno dla urzgdzenia, jak i dla uzytkownika.
Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
zawsze podejmowac podstawowe Srodki ostroznosci, aby
zmniejszyc ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym
i obrazen.

Wytgcz i odtgcz urzgdzenie od gniazdka, gdy nie bedzie
uzywane przez jakis czas, przed przenoszeniem lub
czyszczeniem. Przed przystgpieniem do czyszczenia
poczekaj,az catkowicie ostygnie. Nie pozostawiajurzadzenia
podtgczonego do gniazdka elektrycznego bez nadzoru.
Regularnie sprawdzaj przewoéd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen, zwtaszcza przewdd, wtyczke
i obudowe wtyczki. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone lub nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone
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lub uszkodzone. Jesli kabel jest uszkodzony, musi zostac
naprawiony przez oficjalny Serwis Pomocy Technicznej
Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju niebezpieczenstw.

- Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng pomoca
techniczng Cecotec.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej urzgdzenia i ze
wtyczka jest uziemiona.

- Nie nalezy blokowa¢ otwordw w urzgdzeniu ani utrudniac
przeptywu powietrza wokét niego. Otwory nalezy chronic
przed przedmiotami i nie zatykac ich ubraniem ani palcami.

- Zaleca sie, aby pomieszczenie, w ktérym ma by¢ uzywane
urzgdzenie, byto wyposazone w wycigg dymu lub byto
dobrze wentylowane. Nie uzywaj go na zewnatrz.

- Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
kabla zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i
zrodtami ciepta. Nie pozwal, aby przewdd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwdl aby kabel zblizyt sie do krawedzi
powierzchni roboczej lub blatu.

- Nie uzywaj urzadzenia w potencjalnie niebezpiecznych
miejscach, takich jak srodowiska tatwopalne, wybuchowe,
chemiczne lub wilgotne.

- Nie stawiaj urzadzenia przy Scianie. Pozostaw bezpieczna
odlegtosc¢ 10 cm od tytu urzadzenia i kolejne 10 cm z kazdej
strony. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu,
gdy jest ono uzywane.

BEZPECNOSTNI POKYNY
Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasledujici

bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.
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Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat deti od O do 8 let. Tento
pristroj mdze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou
pod neustalym dozorem. Tento spotfebi¢ mohou pouzivat
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatecnymi zkuSenostmi
a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi
souvisejicim nebezpecim.
Spotrebic¢ajehokabeluchovavejte mimo dosah détimladsich
8 let. Cisténf a Gdrzbu spotfebite nesméji provadst déti.
DohliZejte na déti, aby si se spotfebi¢em nehraly.
Tento spotfebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti. Neni
vhodny pro komercni nebo pramyslové tcely.
Tento symbol znamena: pozor, horky povrch.
& Pristupné povrchy zafizeni mohou béhem provozu
dosahnout vysokych teplot. Davejte pozor, at se
nespalite.
Neponorujte kabel, zastré¢ku ani Zzadnou jinou ¢ast spotfebice
do vody ani jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
vodé. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim spotrebice se
ujistéte, Ze mate zcela suché ruce.
Tento spotfebic¢ neni urc¢en k provozu pomoci ¢asovacli nebo
externich systémU dalkového ovladani.
Spotrebi¢ postavte na rovny, Zaruvzdorny povrch. Umistéte
zarizeni tak, aby se =zabranilo rozliti horkych tekutin.
Spotrebi¢ neumistujte do blizkosti zdroji tepla, mist s
vysokou vlhkosti nebo do blizkosti hoflavych materiall.
Pouzivejte toto zarizeni pro Ucely popsané v tomto navodu,
jakékolivjiné pouzitiCecotec nedoporucujeamuize nepriznivé
ovlivnit Zivotnost zafizeni. Nespravné nebo nespravné
pouziti mdze ohrozit zafizeni i uzivatele.
PFi pouzivanielektrickych spotrebicl je vzdy tfeba dodrzovat
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zakladni opatreni, aby se snizilo riziko pozaru, Urazu
elektrickym proudem a zraneni.

Pred premisténim nebo cisténim spotrebic vypnéte a odpojte
ze zasuvky, pokud jej nebudete néjakou dobu pouzivat. Pred
cisténim nechte zcela vychladnout. Nenechavejte spotrebic
zapojeny do elektrické zasuvky bez dozoru.

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poSkozen, zejména kabel, zastrcku a kryt zastrcky. Spotrebic
nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravne,
upadl nebo je poskozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt
opraven oficialnim servisnim strediskem Cecotec, aby se
zabranilo jakémukoli nebezpedi.

Nepokousejte se pristroj opravovat sami. V pripadé
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovém stitku spotfebice a Ze je sitova zastrcka uzemnéna.
Neblokujte otvory na spotfebi¢i ani nebrafte proudéni
vzduchu kolem néj. UdrzZujte otvory bez predmeétl a
nezakryvejte je odévem nebo prsty.

Doporucuje se, aby mistnost, ve které se ma spotrebic
pouzivat, byla vybavena odsavanim koure nebo byla dobre
vetrana. Nepouzivejte venku.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Nepouzivejte spotfebic na potencialné nebezpecnych
mistech, jako je horlaveé, vybusné, chemické nebo vlhké
prostredi.

Spotrebic¢ nestavte ke sténé. Od zadni casti spotrebice
ponechte bezpecnostni vzdalenost 10 cm a dalSich 10 cm na
kazdé strané. Kdyz je spotrebic v provozu, nepokladejte na
neéj zadneé predmety.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.

1. Asa

2. Cubierta

3. Luzindicadora de encendido

4. Luzindicadora de funcionamiento

5. Pestillo de cierrey apoyo

6. Recogegrasas

7. Placas calefactoras

8. Botdn extraccion placa calefactora superior
9. Botoén extraccién placa calefactora inferior
10. Botén apertura 180°

11. Selector de temperatura

Nota

Los gréficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguna o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Limpie las placas del aparato con una esponja o un trapo hiimedo. Seque las placas con un
trapo o papel de cocina.

Para conseguir resultados éptimos, cubra ambas placas con un poco de aceite o
mantequilla.

Aviso

Puede que perciba un ligero olor a quemado o0 humo cuando use el dispositivo por primera vez,
causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacion. Esto no afecta a la seguridad
de su dispositivo.
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3. FUNCIONAMIENTO

Cierre la parrilla grill eléctrica y enchdfela a una toma de corriente. La luz indicadora
de encendido se encenderd indicando que la parrilla estd encendida, y la luz indicadora
de funcionamiento se encenderd sefialando que la parrilla eléctrica ha comenzado a
calentarse.

La parrilla eléctrica tardard aproximadamente 2 minutos en alcanzar la temperatura
optima. Cuando alcance la temperatura la luz de funcionamiento se apagara.

Esta parrilla grill eléctrica ha sido disefiada con un asa y bisagras especiales que le permiten
adaptarse a cualquier grosor de los alimentos, por lo que puede usarse de diferentes maneras:

Como grill de contacto: baje la placa calefactora superior y deje el pestillo de cierre a la
mitad, para que las placas calefactoras no lleguen a cerrarse completamente.

Como grill de presa: baje la placa calefactora superior y deje el pestillo de cierre
completamente cerrado.

Como grill abierto: coloque sumano izquierda sobre el asay, con sumano derecha, apriete
el botén de apertura 180¢ situado a la derecha de la bisagra. Levante la placa calefactora
superior hasta que descanse sobre la encimera. Fig.2

Cuando utilice este aparato con mas de un tipo de alimento al mismo tiempo, es importante
que el grosor de los alimentos sea similar, para que se puedan cocinar todos los alimentos
por igual.

Cuando la comida esté lista, abra el pestillo de cierre y use el asa para abrir el grill (si fuese
necesario). Retire la comida con la ayuda de una espatula de plastico. No use pinzas de
metal o cuchillos en el grill, ya que podrian dafiar el recubrimiento antiadherente de las
placas calefactoras.

Placas extraibles

i)
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Desconecte la parrilla grill eléctrica de la toma de corriente y permita que se enfrie
completamente antes de retirar las placas calefactoras.

Abra la parrilla grill 180° como se indica anteriormente.

Pulse el botdn de liberacién de la placa superior y deslice la placa a lo largo del soporte
metalico para retirarla.

Repita este paso con el botén de liberacion de la placa inferior para retirarla.

. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Desconecte la parrilla eléctrica de la toma de corriente y deje que se enfrie antes de
proceder con su limpieza. Resulta mas facil limpiar el aparato si esta ligeramente caliente.
Limpie las placas de la parrilla eléctrica después de cada uso con un estropajo suave no
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abrasivo para retirar los restos de comida. Si hay algtn alimento pegado a las placas,
humedézcalo con agua caliente mezclada con detergente y limpie las placas con un
estropajo no abrasivo.

El uso de detergente o materiales abrasivos puede dafar el recubrimiento antiadherente
de las placas.

Limpie el exterior de la parrilla eléctrica Gnicamente con un trapo ligeramente humedecido.
No limpie el exterior con estropajos abrasivos, ya que podrian dafar el acabado.

No sumerja la parrilla eléctrica en agua o cualquier otro liquido.

Ninguna parte del aparato es apta para el lavavajillas.

Limpie la bandeja recogegrasas tras cada uso con agua caliente y jabdn. Evite el uso de
estropajos o detergentes fuertes, ya que podrian dafiar su superficie. Aclare la bandeja
recogegrasas, séquela por completo con un trapo suave y seco.

Guarde el aparato en un lugar fresco y seco cuando no vaya a utilizarlo.

Enrolle el cable de alimentacién en la base del aparato para su almacenamiento.

. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Referencia del producto: 02994

Potencia: 1500 W

Voltaje y frecuencia: 220-240V, 50/60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente
de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su
vida util, deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes

baterias, el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.
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7. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Handle

2. Housing

3. Power light indicator

4. Operation light indicator

5. Lockand bracket

6. Fat-driptray

7. Cooking plates

8. Top cooking-plate removal button
9. Bottom cooking-plate removal button
10. 1800 release button

11. Temperature knob

Please note
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent product damage when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or not in good condition, immediately contact the Technical Support Service
of Cecotec.

- Clean the cooking plates with a wet sponge or cloth. Dry the plates with a cloth or paper
towel.

- For optimalresults, cover both plates with some oil or butter.

Warning

You may notice a slight burning smell or smoke when using the product for the first time,
caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. This does not affect the
safety of your appliance.
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3. OPERATION

- Closetheelectric grilland plug it into a mains socket. The power light indicator will light up,
indicating that the grill is on, and the operation light indicator will light up, indicating that
the electric grill has started to heat up.

- It will take approximately 2 minutes for the electric grill to reach optimal temperature.
When the temperature is reached, the operation light indicator will turn off.

This electric grill comes with a special handle and hinges that allow it to adapt to any food

thickness, so it can be used in different ways:

- Asacontact grill: lower the top cooking plate and leave the locking latch halfway, so as not
to let the cooking plates close completely.

- Asa panini grill: lower the top cooking plate and completely close the locking latch.

- As an open grill: place your left hand on the handle and, with your right hand, press the
180° release button to the right of the hinge. Open the top cooking plate until it rests flat
on the worktop. Fig. 2

- When using this appliance with more than one food type, it is important that they are
similar in thickness for them to cook equally.

- Whenfoodisready, openthe locking latch and use the handle to openthe grill (if necessary).
Remove the food with the help of a plastic spatula. Do not use metal tongs or a knife on the
grill, as these can damage the non-stick coating of the cooking plates.

Detachable plates

- Unplug the electric grill from the outlet and allow it to cool down completely before
removing the cooking plates.

- Open the grill180° as indicated above.

- Press the upper-plate release button and slide the upper plate along the metal bracket to
remove it.

- Repeat this step with the bottom-plate release button to remove the bottom one.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Unplug the electric grill from the power socket and allow it to cool down before cleaning.
The device is easier to clean when slightly warm.

- Clean the electric grill's plates after each use with a soft, non-abrasive scouring pad to
remove food residues. If any food sticks to the cooking plates, pour a bit of warm water
mixed with detergent over the food residue and clean the plates with a non-abrasive
scouring pad.

- Theuse of detergent or abrasive materials may damage the plates' non-stick coating.
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- Clean the outside of the electric grill only with a slightly damp cloth. Do not clean the
outside with any abrasive scouring pad, as this will damage the finish.

- Do notimmerse the electric grill in water or any other liquid.

- No part of the appliance is dishwasher safe.

- (lean the grease tray after each use with hot soapy water. Avoid the use of scouring pads
or harsh detergents, as they may damage the surface. Rinse the grease tray and dry it
completely with a soft, dry cloth.

- Storethe appliancein a cool, dry place when not in use.

- Wrap the power cord around the base of the appliance for better storage.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Product reference: 02994

Power: 1500 W

Voltage and frequency: 220-240V, 50/60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or battery must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec official Technical Support Service at +34 963 210 728.
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8. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC

INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Poignée

2. Cache

3. Témoin lumineux de connexion

4. Témoin lumineux de fonctionnement

5. Pince de fermeture et support

6. Ramasse-graisses

7. Plaques chauffantes

8. Bouton d'extraction de la plaque chauffante supérieure
9. Bouton d'extraction de la plaque chauffante inférieure
10. Bouton d'ouverture a 180°

11, Sélecteur de température

Note

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit sdr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Nettoyez les plaques de l'appareil avec une éponge ou un chiffon humide. Séchez les
plagues avec un chiffon ou avec du papier essuie-tout.

Pour obtenir des résultats optimaux, recouvrez les plagues avec un peu d'huile ou de
beurre.

Avertissement

Sivous sentez une légere odeur de brilé ou de fumée lorsque vous utilisez l'appareil pour la
premiere fois, cela est di a l'utilisation excessive de lubrifiants du processus de fabrication.
Cela n'affecte pas a la sécurité de votre appareil.
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3. FONCTIONNEMENT

- Fermez le gril électrique et branchez-le sur une prise de courant. Le témoin lumineux
de connexion s'allumera pour indiquer que le gril est allumé, et le témoin lumineux de
fonctionnement s'allumera pour indiquer que le gril électrique a commencé a préchauffer.

- Legrilélectrique mettra au moins 2 minutes jusqu'a atteindre la température optimale. Une
fois la température optimale atteinte, le témoin lumineux de fonctionnement s'éteindra.

Ce gril électrique a été concu avec une poignée et des charnieres spéciales qui lui permettent
de s'adapter a l'épaisseur des différents aliments, de sorte que vous pouvez l'utiliser de
différentes manieres :

- En tant que gril de contact : abaissez la plague chauffante supérieure, tout en laissant
la pince de fermeture pas totalement fermée, afin que les plaques ne se ferment pas
complétement.

- Entantque gril presse-panini: abaissez la plaque chauffante supérieure et laissez la pince
de fermeture completement fermée.

- Entantque grilouvert : placez votre main gauche sur la poignée et, avec votre main droite,
appuyez sur le bouton d'ouverture a 180° situé au niveau de la partie droite de la charniere.
Soulevez la plaque chauffante supérieure jusqu'a ce qu'elle atteigne le plan de travail. Img.
2

- Lorsque vous utilisez cet appareil avec plusieurs types d'aliments en méme temps, il est
important que l'épaisseur des aliments soit similaire, afin que tous les aliments puissent
étre cuits de la méme facon.

- Lorsque les aliments sont préts, ouvrez la pince de fermeture et utilisez la poignée
pour ouvrir le gril (si nécessaire). Sortez la nourriture a l'aide d'une spatule en plastique.
N'utilisez ni de pinces métalliques ni de couteaux pour en sortir la nourriture car cela
pourrait abimer le revétement antiadhésif des plaques chauffantes.

Plaques amovibles

- Débranchez le gril électrique et laissez-le refroidir complétement avant de retirer les
plaques chauffantes.

- Ouvrez le grila 180° comme indiqué ci-dessus.

- Appuyez sur le bouton de libération de la plaque supérieure et délissez la plaque tout au
long du support métallique afin de l'enlever.

- Répétez cette étape pour extraire la plaque inférieure.
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4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez le gril électrique et laissez-le refroidir avant de le nettoyer. Il est plus facile a
nettoyer l'appareil s'il est légerement chaud.

- Nettoyez les plaques de l'appareil apres chaque utilisation avec un tampon a récurer doux
non abrasif pour enlever les restes de nourriture. S'ily a des restes collés sur les plaques,
humidifiez-les avec de l'eau chaude mélangée avec du détergent et nettoyez les plaques
avec un tampon a récurer non-abrasif.

- Lutilisation de produits de nettoyage ou de matériaux abrasifs peut endommager le
revétement antiadhésif des plaques.

- Nettoyez l'extérieur du gril électrigue uniqguement avec un chiffon légérement humide.
Ne nettoyez pas l'extérieur avec des éponges a récurer, celles-ci pourraient abimer les
finitions de l'appareil.

- Nesubmergez pas le gril électrique dans l'eau ni dans aucun autre liquide.

- Aucune partie de l'appareil ne convient au lave-vaisselle.

- Nettoyez le plateau ramasse-graisses apres chaque utilisation avec de l'eau chaude et du
savon. N'utilisez pas d'éponges abrasives ou de détergents trop forts puisqu'ils pourraient
abimer la surface. Rincez le plateau ramasse-graisses, séchez-le bien avec un chiffon
doux et sec.

- Rangez l'appareil dans un endroit frais et sec lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

- Enroulez le cable d'alimentation autour de la base de l'appareil pour mieux le ranger.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Référence : 02994

Puissance : 1500 W

Voltage et fréquence : 220-240V, 50/60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.
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Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Tragegriff

2. Abdeckung

3. Betriebskontrollleuchte

4. Betriebsanzeige

5. Verriegelung und Stutze

6. Fettfangschale

7. Heizplatte

8. Taste fur die obere Heizplatte zu entfernen.
9. Taste fur die untere Heizplatte zu entfernen.
10. 180° Offnungstaste

1. Temperaturwahlschalter

Hinweis

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen méchten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlen oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

- Reinigen Sie die Platten mit einem feuchten Schwamm oder Tuch. Trocknen Sie die Platten
mit einem Tuch oder Klichenpapier.

- Fir optimale Ergebnisse beide Platten mit ein wenig Ol oder Butter bedecken.

Hinweis

Méglicherweise bemerken Sie bei der ersten Verwendung des Gerats einen leichten Brand-
oder Rauchgeruch, der durch lberschissige Schmiermittel aus dem Herstellungsprozess
verursacht wird. Die Sicherheit Ihres Gerats wird dadurch nicht beeintrachtigt.
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3. BEDIENUNG

- Schlief?en Sie den Elektrogrill und stecken Sie ihn in eine Steckdose. Die
Betriebskontrollleuchte leuchtet auf, um anzuzeigen, dass der Grill eingeschaltet ist, und
die Betriebskontrollleuchte leuchtet auf, um anzuzeigen, dass der Elektrogrill mit dem
Aufheizen begonnen hat.

- Esdauert ca. 2 Minuten, bis der Elektrogrill die optimale Temperatur erreicht hat. Wenn die
Temperatur erreicht ist, erlischt das Betriebslicht.

Dieser Elektrogrill ist mit einem speziellen Griff und Scharnieren ausgestattet, die es

ermoglichen, ihn an jede Dicke von Lebensmitteln anzupassen, so dass er auf verschiedene

Weise verwendet werden kann:

- Als Kontaktgrill: Senken Sie die obere Heizplatte ab und lassen Sie die Verriegelung halb
herunter, damit die Heizplatten nicht ganz schlief3en.

- Als geschlossener Grill: Senken Sie die obere Heizplatte ab und lassen Sie die Verriegelung
ganz geschlossen.

- Alsoffener Grill: Legen Sie die linke Hand auf den Griff und driicken Sie mit der rechten Hand
den 180°-Offnungsknopf rechts neben dem Scharnier. Offnen Sie die obere Heizplatte, bis
sie auf der Arbeitsflache aufliegt. Abb.2

- Wenn Sie das Gerat mit mehreren Lebensmitteln gleichzeitig verwenden, ist es wichtig,
dass die Dicke der Lebensmittel ahnlich ist, damit alle Lebensmittel gleichmafiig gegart
werden konnen.

- Wenn das Essen fertig ist, 6ffnen Sie die Verriegelung und benutzen Sie den Griff,
um den Grill zu 6ffnen (falls erforderlich). Entfernen Sie die Speisen mit Hilfe einer
Plastikspachtel. Verwenden Sie keine Metallzangen oder Messer auf dem Grill, da diese
die Antihaftbeschichtung der Heizplatten beschadigen kénnen.

Abnehmbare Platten

- Ziehen Sie den Stecker des Elektrogrills aus der Steckdose und lassen Sie ihn vollstandig
abkuhlen, bevor Sie die Heizplatten entfernen.

- Offnen Sie den Grill wie oben beschrieben um 180¢.

- Dricken Sie den Entriegelungsknopf an der oberen Platte und schieben Sie die Platte
entlang der Metallhalterung, um sie zu entfernen.

- Wiederholen Sie diesen Schritt mit der Entriegelungstaste flur die untere platte, um diese
zu entfernen.
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4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Ziehen Sie den Stecker des Elektrogrills aus der Steckdose und lassen Sie ihn vor der
Reinigung abkuhlen. Es ist einfacher, das Gerat zu reinigen, wenn es ein bisschen warm ist.

- Reinigen Sie die Elektrogrillplatten nach jedem Gebrauch mit einem weichen, nicht
scheuernden Scheuerschwamm, um Lebensmittelreste zu entfernen. Wenn Essen auf den
Platten klebt, benetzen Sie es mit heifsem Wasser, das mit Reinigungsmittel vermischt ist,
und reinigen Sie die Platten mit einem weichen schwamm.

- DieVerwendungvon Reinigungsmitteln oder Scheuermitteln kann die Antihaftbeschichtung
der Platten beschadigen.

- Reinigen Sie die Aufdenseite des Elektrogrills nur mit einem leicht feuchten Tuch. Reinigen
Sie nicht das AuRere mit harten Schwammen, da diese die Oberfléche beschadigen kénnen.

- Tauchen Sie den Elektrogrill nicht ins Wasser oder eine andere Flissigkeit ein.

- Kein Teil des Gerats ist splilmaschinenfest.

- Reinigen Sie die Fettauffangschale nach jedem Gebrauch mit heifRem Wasser und Seife.
Vermeiden Sie die Verwendung von Scheuerschwammen oder starken Reinigungsmitteln,
da diese die Oberflache beschadigen kénnen. Spilen Sie die Fettauffangschale aus und
trocknen Sie sie mit einem weichen, trockenen Tuch vollstandig ab.

- Bewahren Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn Sie es nicht benutzen.

- Wickeln Sie das Netzkabel fiir die Aufbewahrung um die Basis des Gerats auf.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Gerat: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Referenz des Gerates: 02994

Leistung: 1500 W

Spannung und Frequenz: 220-240V, 50/60 Hz

*Technische Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafsden geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfallentsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher miussen sich mit lhren Oortlichen Behérden oder
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Einzelhandlernin Verbindung setzen, um Informationen tber die ordnungsgemafie Entsorgung
ihrer Altgerate und/oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fiir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, (bertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1.

1. Manico

2. Struttura

3. Indicatore di accensione

4. Spiadi funzionamento

5. Gancio di chiusura e appoggio

6. Vaschetta di raccolta grasso

7. Piastre riscaldanti

8. Tasto dirimozione della piastra riscaldante superiore
9. Tasto dirimozione della piastra riscaldante inferiore
10. Tasto di apertura 180°

1. Selettore di temperatura

Nota

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
manca o non e in buone condizioni, contattare immediatamente il centro di assistenza
ufficiale Cecotec.

- Pulirele piastre con una spugna o un panno umido. Asciugare le piastre con uno strofinaccio
o carta da cucina.

- Per ottenere ottimi risultati, ungere entrambe le piastre con un po' d'olio o burro.

Avviso

E possibile che fuoriesca un leggero odore di bruciato o di fumo quando viene utilizzato per la
prima volta, causato da un eccesso di lubrificante durante il processo di fabbricazione. Questo
non influenza la sicurezza del prodotto.
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3. FUNZIONAMENTO

- Chiudere il grill elettrico e collegarlo a una presa di corrente. La spia di alimentazione si
accende perindicare che il grill e acceso e la spia di funzionamento si accende per indicare
cheil grill elettrico ha iniziato a riscaldarsi.

- llgrill elettrico impiega circa 2 minuti per raggiungere la temperatura ottimale. Quando la
temperatura e raggiunta, la spia di funzionamento si spegne.

Questa griglia elettrica e stata progettata con uno speciale manico e cerniere che le consentono

di adattarsi a qualsiasi spessore di alimenti, in modo da poter essere utilizzata in vari modi:

- Come griglia a contatto: abbassare la piastra riscaldante superiore e lasciare la chiusura a
meta, in modo che le piastre riscaldanti non si chiudano completamente.

- Come griglia a pressione: abbassare la piastra riscaldante superiore e lasciare la chiusura
di sicurezza completamente chiusa.

- Come griglia aperta: posizionare la mano sinistra sulla maniglia e, con la mano destra,
premere il pulsante di apertura a 180° a destra della cerniera. Aprire la piastra riscaldante
superiore fino a farla poggiare sul piano di lavoro. Fig. 2

- Quando si utilizza questo apparecchio con pil tipi di alimenti contemporaneamente, e
importante che lo spessore degli alimenti sia simile, in modo che tutti possano essere cotti
allo stesso modo.

- Quando gli alimenti sono pronti, aprire la chiusura di sicurezza e utilizzare la maniglia per
aprire la griglia (se necessario). Rimuovere il cibo con laiuto di una spatola in plastica.
Non utilizzare pinze in metallo o lame nel grill, potrebbero danneggiare il rivestimento
antiaderente delle piastre riscaldanti.

Piastre estraibili

- Scollegareil grill elettrico dalla rete elettrica e lasciarlo raffreddare completamente prima
di rimuovere le piastre riscaldanti.

- Aprire la griglia a 180° come indicato precedentemente.

- Premere il tasto di sblocco della piastra superiore e lasciare scorrere la piastra lungo il
supporto metallico per ritirarla.

- Ripetere questa operazione con il pulsante dirilascio della piastra inferiore per rimuoverla.

i

. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Scollegare il prodotto dalla corrente e lasciarlo raffreddare prima di procedere con la sua
pulizia. £ possibile pulire facilmente questo prodotto quando & leggermente caldo.

- Pulirelepiastre con un panno morbido dopo ogni uso per rimuovere i residui di cibo. Qualora
vi fosse alcun alimento attaccato alle piastre, inumidire con acqua calda e detergente e
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pulire le piastre con una spugna non abrasiva.

L'uso di detergenti o materiali abrasivi pud danneggiare il rivestimento antiaderente delle
piastre.

Pulire l'esterno del grill elettrico solo con un panno leggermente umido. Non pulire la parte
esterna con pagliette abrasive, potrebbero danneggiarla.

Non sommergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

Nessun componente dell'apparecchio e lavabile in lavastoviglie.

Lavare la vaschetta di raccolta grasso con acqua calda e sapone. Evitare l'uso di pagliette
o detergenti aggressivi, potrebbero danneggiare la superficie. Sciacquare la vaschetta,
asciugarlo completamente con un panno morbido e asciutto.

Conservare l'apparecchio in un luogo fresco e asciutto quando non si intende utilizzarlo.
Arrotolare il cavo attorno alla base del prodotto per conservarlo in modo piti comodo.

. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: Rock'n Grill 1500 Take&~Clean Stone

Codice prodotto: 02994

Potenza: 1500 W

Tensione e frequenza: 220-240V, 50/60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Prodotto in Cina | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le batterie, il consumatore

dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.
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7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il supporto
tecnico ufficiale Cecotec al numero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Pega

2. (Carcaca superior

3. Indicador de ligar

4. Luzindicadora de funcionamento

5. Trinco de fecho de seguranca

6. Recolhe-gorduras

7. Placas aquecedoras

8. Botdo deremocao da placa de aquecimento superior
9. Botdo de remocao da placa de aquecimento inferior
10. Botao de abertura 180°

11.  Seletor de temperatura

Nota

Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos
no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os elementos corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se faltar alguma peca ou nao estiverem em bom estado, entre em contacto com o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

- Limpe as placas com uma esponja ou um pano himido. Seque as placas com um pano ou
papel de cozinha.

- Para conseguir melhores resultados, cubra ambas as placas com um pouco de azeite ou
manteiga.

Aviso

E possivel que note um leve cheiro a queimado quando usar o produto pela primeira vez,
causado pelo excesso de lubrificantes do processo de fabricacdo. Esto ndo afeta a seguranca
do seu dispositivo.
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3. FUNCIONAMENTO

Feche o grelhador de placas elétrico e ligue-o a tomada elétrica. A luz indicadora de
poténcia acender-se-a indicando que o grelhador estd ligado, e a luz indicadora de
funcionamento acender-se-a indicando que o grelhador elétrico comecou a aquecer.
Levara aproximadamente 2 minutos para que o grelhador de placas atinja a temperatura
6tima. Quando a temperatura é atingida, a luz desliga-se.

0 grelhador de placas foi concebido com uma pega e dobradicas especiais para que se adapte
a qualquer espessura dos alimentos. Em consequéncia, pode-se utilizar de diferentes formas:

Como grelhador de contacto: baixe a placa de aquecimento superior, deixando o fecho a
meio, de modo que as placas de aquecimento nao se toquem umas nas outras.

Como grelhador de presa: baixe a placa de aquecimento superior e deixe o trinco de fecho
completamente fechado.

Cologue a mano esquerda sobre a pega e, com a mao direita, aperte o botao de abertura
180¢ situado a direita da dobradica. Levante a placa de aquecimento superior até que esta
assente sobre a bancada de cozinha. Fig.2

Ao cozinhar mais do que um tipo de alimentos ao mesmo tempo, é importante que a
espessura dos alimentos seja constante, para que a placa de aquecimento superior possa
cozinhar todos os alimentos porigual.

Quando os alimentos estiverem prontos, abra o trinco de fecho e utilize a pega para abrir
o grelhador (se necessario). Retire os alimentos com a ajuda de uma espatula de plastico.
N&o utilize pincas ou facas metalicas na grelha, porque podem danificar o revestimento
antiaderente nas placas de aquecimento.

Placas amoviveis

Desligue o grelhador de placas da tomada elétrica e deixe-o arrefecer completamente
antes de remover as placas de aquecimento.

Abra o grelhador a 180° como indicado acima.

Prima o botdo de libertacao da placa superior e deslize a placa ao longo do suporte
metalico para a remover.

Repita este passo com o bot&o de libertacéo da placa inferior para remover a placa inferior.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

48

Desligue o grelhador de placas e deixe que arrefeca antes de proceder com a limpeza.
Resulta mais facil limpar o produto se estiver ligeiramente quente.

Limpe as placas do grelhador apds cada utilizacdo com um esfregdo salvaunhas macio
e nao abrasivo para remover residuos alimentares. Se tiver algum alimento agarrado as
placas, humedeca-o com dgua quente misturada com detergente e limpe as placas com
um pano nao abrasivo.
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- A utilizacdo de detergente ou de materiais abrasivos pode danificar o revestimento
antiaderente das placas.

- Limpar o exterior do grelhador de placas elétrico apenas com um pano ligeiramente
humedecido. Nao limpe o exterior com panos abrasivos, j& que podem danificar o
acabamento.

- Nao imirja o grelhador de placas em dgua ou qualquer outro liquido.

- Nenhuma parte do aparelho é lavavel na maquina de lavar louca.

- Limpe o tabuleiro recolhe-gorduras apés cada utilizacdo com dgua quente e sabdo. Evite o
uso de esfregdes ou detergentes fortes, pois podem danificar a superficie. Lave a bandeja
de recolhe-gorduras, seque-a completamente com um pano macio e seco.

- Armazene o grelhador de placas num local fresco e seco quando nao estiver a ser utilizado.

- O cabo de alimentacao pode ser enrolado ao redor da base do produto para facilitar o seu
armazenamento.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Referéncia do produto: 02994

Poténcia: 1500 W

Tensao e frequéncia: 220-240V, 50/60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado na China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis,
o produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, deverd
remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as
correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1.

1. Handgreep

2. Bedekking

3. Aan/uit indicator

4. Bedieningsindicatielampje

5. Sluitings- en ondersteuningsscharnier

6. Vetopvangbak

7. Verwarmingsplaten

8. Verwijderknop bovenste verwarmingsplaat
9. Verwijderknop voor onderste verwarmingsplaat
10. 180° openingsknop

11. Temperatuurregeling

Opmerking

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos enverwijder alhet verpakkingsmateriaal. U kunt
de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging
van het toestel te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking
toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
officiéle Cecotec Technische Dienst.

- Reinig de platen van het toestel met een vochtige spons of doek. Droog de platen met een
doek of keukenpapier.

- Vet beide platen in met een beetje olie of boter om het beste resultaat te verkrijgen.

Opmerking

U kan een licht verbrande of rokerige geur waarnemen wanneer u het toestel voor de eerste
keer gebruikt. Dit wordt veroorzaakt door overtollige smeermiddelen van het productieproces.
Dit heeft geen invloed op de veiligheid van het toestel.
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3. WERKING

- Sluit de elektrische grill en steek de stekker in het stopcontact. Het aan/uit lampje gaat
branden om aan te geven dat de grill aan staat, en het werkingslampje gaat branden om
aan te geven dat de elektrische grill is begonnen met opwarmen.

- Het duurt ongeveer 2 minuten voordat de grill de optimale temperatuur heeft bereikt. Als
de temperatuur is bereikt, gaat het lampje uit.

Deze elektrische grill is ontworpen met een speciale handgreep en scharnieren, waardoor hij

zich aan elke dikte van het voedsel kan aanpassen, zodat hij op verschillende manieren kan

worden gebruikt:

- Als contactgrill: laat de bovenste verwarmingsplaat zakken en laat de vergrendeling half
naar beneden, zodat de verwarmingsplaten niet helemaal sluiten.

- Als prooigrill: laat de bovenste verwarmingsplaat zakken en laat de vergrendeling volledig
gesloten.

- Als open grill: plaats uw linkerhand op de handgreep en druk met uw rechterhand op de
180° openingsknop, rechts van het scharnier. Open de bovenste verwarmingsplaat tot
deze op het werkblad rust. Fig. 2

- Wanneer u dit apparaat met meer dan één soort voedsel tegelijk gebruikt, is het belangrijk
dat de dikte van het voedsel gelijk is, zodat alle voedsel gelijkmatig kan worden gekookt.

- Als het eten klaar is, opent u de vergrendeling en gebruikt u de handgreep om het rooster
te openen (indien nodig). Haal het voedsel eruit met behulp van een plastic spatel.
Gebruik geen metalen tangen of messen in de grill, omdat deze de antiaanbaklaag van de
verwarmingsplaten zouden kunnen beschadigen.

Uitneembare platen

- Haal de stekker van de elektrische grill uit het stopcontact en laat hem volledig afkoelen
voordat u de verwarmingsplaten verwijdert.

- Opende grill 180° zoals hierboven aangegeven.

- Druk op de ontgrendelknop op de bovenplaat en schuif de plaat langs de metalen beugel
om hem te verwijderen.

- Herhaal deze stap met de ontgrendelingsknop van de bodemplaat en om de bodemplaat
te verwijderen.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Trek de stekkervan het apparaat uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen alvorens
het schoon te maken. Het toestel is gemakkelijker schoon te maken als het nog een beetje
warm is.
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- Reinigdeelektrische grillplaten na elk gebruik met een zacht, niet-schurend schuursponsje
om etensresten te verwijderen. Als er eten aan de platen plakt, maak het dan vochtig met
warm water gemengd met detergent en maak de platen schoon met een zachte spons
zonder schuurzijde.

- Het gebruik van zeep of schurende materialen kan de antiaanbaklaag op de platen
beschadigen.

- Reinig de buitenkant van de elektrische grill alleen met een licht vochtige doek. Maak de
buitenkant niet schoon met een schuurspons want dit kan de afwerking beschadigen.

- Dompel het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.

- Geen enkel onderdeel van het apparaat is vaatwasmachinebestendig.

- Maak het vetopvangbakje na elk gebruik schoon met heet zeepwater. Vermijd het gebruik
van sterke sponsen of detergenten, omdat deze het oppervlak kunnen beschadigen. Spoel
de vetopvangbak af, droog hem volledig af met een zachte, droge doek.

- Bewaar het apparaat op een koele, droge plaats wanneer het niet wordt gebruikt.

- Wikkel het netsnoer rond de basis van het apparaat om het op te bergen.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Referentie van het product: 02994

Vermogen: 1500 W

Voltage en frequentie: 220-240V, 50/60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u
de batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke
overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.
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7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Uchwyt

2. Pokrywa

3. Lampka kontrolna zasilania

4. Kontrolka pracy

5. Zamkniecie i uchwyt

6. Pojemnik na ttuszcz

7. Ptyty grzewcze

8.  Przycisk ekstrakcji gérnej ptyty grzewczej
9. Przycisk wyciggania dolnej ptyty grzewczej
10.  Przycisk otwierania 180°

11. Pokretto temperatury

Uwaga

Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich przedmiotdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona w ztym stanie, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z oficjalnym serwisem pomocy technicznej Cecotec.

- Ptyty urzadzenia czysci¢ wilgotna gabka lub Sciereczka. Osuszy¢ ptyty Sciereczka lub
recznikiem kuchennym.

- Aby uzyskac najlepsze wyniki, posmaruj oba ptyty odrobing oleju lub masta.

Ostrzezenie

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia mozna poczuc delikatny zapach spalenizny lub
dymu, spowodowany nadmiarem smardéw z procesu produkcyjnego. Nie wptywa to na
bezpieczeristwo Twojego urzadzenia.
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3. FUNKCJONOWANIE

- Zamknij grill elektryczny i podtgcz go do gniazdka elektrycznego. Kontrolka zasilania
zaswieci sie, wskazujac, ze grill jest wtaczony, a kontrolka dziatania zaswieci sie,
wskazujac, ze grill elektryczny zaczat sie nagrzewac.

- Grill elektryczny potrzebuje okoto 2 minut, aby osiggnac¢ optymalng temperature. Gdy
osiggnie temperature, kontrolka pracy zgasnie.

Ten grill elektryczny zostat zaprojektowany ze specjalnym uchwytem i zawiasami, ktére

pozwalajg dostosowac go do dowolnej grubosci zywnosci, dzieki czemu mozna go uzywac na

rézne sposoby:

- Jako kratka kontaktowa: opusci¢ gérng ptyte grzewcza i pozostawic zatrzask zamykajgcy
do potowy, aby ptyty grzewcze nie domykaty sie catkowicie.

- Jako grill zdobyczy: opus¢ gérna ptyte grzewcza i pozostaw zatrzask blokujgcy catkowicie
zamkniety.

- Jako kratka otwarta: pot6z lewa reke na uchwycie, a prawg nacisnij przycisk otwierania o
180° znajdujgcy sie po prawej stronie zawiasu. Otworz gérng ptyte grzewczg, az oprze sie
o blat. Rys.2

- W przypadku uzywania tego urzadzenia z wiecej niz jednym rodzajem zywnosci w tym
samym czasie, wazne jest, aby grubos¢ zywnosci byta podobna, aby wszystkie potrawy
mozna byto ugotowac jednakowo.

- (Ody jedzenie jest gotowe, otwoérz zatrzask zamykajgcy i uzyj uchwytu, aby otworzyé
grill (jesli to konieczne). Usun jedzenie plastikowa szpatutka. Nie uzywad metalowych
szczypiec ani nozy do grilla, poniewaz mogg one uszkodzi¢ nieprzywierajgcg powtoke na
ptytach grzejnych.

Zdejmowane ptyty

- Odtacz grill elektryczny od gniazdka elektrycznego i pozwoél mu catkowicie ostygnac przed
zdjeciem ptyt grzewczych.

- Otworz ruszt grilla 0 1800, jak wskazano powyzej.

- Naciénij przycisk zwalniajacy na gérnej ptycie i przesun ptyte wzdtuz metalowego
wspornika, aby jg zdjac.

- Powtérz ten krok z przyciskiem zwalniajgcym dolng ptyte, aby jg zdjac.

i

. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Odtacz grill elektryczny od gniazdka i pozwdl mu ostygnac przed czyszczeniem. tatwiej
jest wyczysci¢ urzadzenie, jesli jest lekko ciepte.
- Ptyty grilla elektrycznego nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu miekka, nierysujacg Sciereczka,
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aby usungc resztki jedzenia. Jesli jedzenie przykleito sie do talerzy, zwilz je gorgcg woda
zmieszang z detergentem i wyczys¢ ptytki nieScierng gabka.

- Uzycie detergentéw lub materiatéw Sciernych moze uszkodzi¢ nieprzywierajgca powtoke
na ptytach.

- Zewnetrznag czes¢ grilla elektrycznego nalezy czysci¢ tylko lekko wilgotng Sciereczka.
Nie czys$¢ powierzchni zewnetrznej za pomocg sciereczek, poniewaz moga one uszkodzi¢
wykonczenie.

- Nie zanurzaj grilla elektrycznego w wodzie ani innym ptynie.

- Zadna czeé¢ urzadzenia nie nadaje sie do zmywarki.

- Wyczys¢ tacke ociekowa po kazdym uzyciu gorgca woda z mydtem. Unikaj uzywania
mocnych sciereczek do szorowania lub detergentéw, poniewaz mogg uszkodzi¢ jego
powierzchnie. Wyptucz tacke na ttuszcz, wysusz jg catkowicie miekka, sucha szmatka.

- Przechowuj urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

- Owin przewdd zasilajgcy wokét podstawy urzadzenia w celu przechowywania.

5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Produkt: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Referencja produktu: 02994

Moc: 1500 W

Napiecie i frekwencja: 220-240V, 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpaddéw domowych. Kiedy
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie/
baterie/akumulatory i przekaza¢ go do punktu zbiérki wyznaczonego
przez wtadze lokalne.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje natemat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich
baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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7. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjeszincydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowanie, nagrywanie lub podobne) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Rukojet

2. Viko

3. Kontrolka napdjenf

4. Svételny indikator zapnuti

5. Podpéra a zdpadka

6.  Zéasuvka na sbér tuku

7. Nahrivaci desky

8.  Tlacitko pro vyjmuti horni topné desky
9. Tladitko pro vyjmuti spodni topné desky
10. Tlacitko oteviréni o 180°

11.  Selektor teploty

Poznamka

Grafika v této prirucce je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Tento spotfebic je
zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové polozky
muzete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni zafizeni v pfipadé
potreby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite
spravnym zplsobem.

- Ujistéte se, Ze vSechny dily a soucasti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud néktery z nich
chybi nebo neni v dobrém stavu, neprodlené kontaktujte oficidlni technicky servis Cecotec.

- Ocistéte desky spotrebice vihkou houbou nebo hadrikem. Desky osuste hadfiem nebo
kuchynskym papirem.

- NejlepSich vysledkl dosédhnete potazenim obou desek trochou oleje nebo masla.

Upozornéni

Upozornéni: je mozné, ze bude citit lehky zadpach po spaleném nebo vidét lehky dym, kdyz
budete pristroj pouzivat poprvé.Je to zplisobeno pouzitim lubrikantl pri vyrobé. Neovliviiuje
to bezpecnost pfistroje.
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3. FUNGOVANI

- Zavrete elektricky grila zapojte jej do elektrické zasuvky. Kontrolka napajeni se rozsviti, coz
znamena, ze gril je zapnuty, a kontrolka provozu se rozsviti, coZ znamena, Ze se elektricky
gril zacal zahFivat.

- Elektricky gril bude trvat priblizné 2 minuty, nez dosédhne optimalni teploty. Kdyz dosahne
teploty, provozni kontrolka zhasne.

Tento elektricky gril byl navrzen se specialni rukojeti a panty, které mu umoZznuji prizplsobit se

jakékoli tloustce jidla, takze jej lze pouzivat riznymi zplsoby:

- Jako kontaktni gril: sklopte hornitopnou desku a ponechte zaviraci zapadku v poloviné, aby
se topné desky Uplné nezavrely.

- Jako grilna kofist: spustte hornitopnou desku a nechte zajistovaci zdpadku zcela zavienou.

- Jako otevreny gril: poloZte levou ruku na rukojet a pravou rukou stisknéte tlacitko otevreni
0 180° umisténé napravo od pantu. Oteviete horni topnou desku, dokud nebude spocivat
na pracovni desce. Obr. 2

- Pri pouziti tohoto spotrebice s vice nez jednim druhem potravin soucasné je dllezité, aby
tloustka potravin byla podobnd, aby se vSechny potraviny mohly pfipravovat stejné.

- Kdyz je jidlo hotové, otevfete zaviraci zdpadku a pomoci rukojeti oteviete gril (je-li to
nutné). Jidlo odstrante pomoci plastové Spachtle. Nepouzivejte kovové nadobi, protoze by
mohly poskrabat nepfilnavy povlak na nahfivacich deskach.

Vyjimatelné desky

- Pred vyjmutim topnych desek odpojte elektricky gril ze zasuvky a nechte jej Uplné
vychladnout.

- Otevrete grilovaci rost 0 1809, jak je uvedeno vySe.

- Stisknéte uvolnovaci tlacitko horni desky a posunte desku podél kovové konzoly, abyste ji
odstranili.

- Repita este paso con el botén de liberacidon de la placa inferior para retirarla.

~

4. CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim odpojte elektricky gril ze zasuvky a nechte vychladnout. Spotrebic se snaze
Cisti, pokud je mirné teply.

- Elektrické grilovaci desky ocistéte po kazdém pouziti mékkym neabrazivnim hadfikem,
abyste odstranili zbytky jidla. Pokud se nékterd cast potravin prilepila k deskam, navlhcete
toto misto teplou vodou smichanou s detergentem a vycistéte desky neabrazivni
draténkou.

- Uzycie detergentéw lub materiatéw Sciernych moze uszkodzi¢ nieprzywierajgca powtoke
na ptytach.
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- Vngjsi povrch elektrického grilu cistéte pouze mirné navlhcenym hadrikem. Necistéte
venkovni stranu pristroje abrazivy, protoze by mohly poSkodit povrch pfistroje.

- Neponoruijte elektricky gril do vody nebo jiné tekutiny.

- Z&dna ¢ast spotfebice nenf vhodna do myéky nédob.

- Po kazdém pouziti vycistéte odkapavaci misku horkou mydlovou vodou. Nepouzivejte
Cistici draténky nebo silné cistici prostredky, protoZe by mohly poskodit povrch. Opléachnéte
zasobnik na tuk a zcela jej osuste mékkym suchym hadrikem.

- Pokud spotrebic nepouzivate, skladujte jej na chladném a suchém misté.

- Pro uskladnéni omotejte napajeci kabel kolem z&kladny spotrebice.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Produkt: Rock'n Grill 1500 Take&Clean Stone

Reference produktu: 02994

Vykon: 1500 W

Napéti a frekvence: 220-240V, 50/60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSenf
kvality vyrobku.

Vlyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. KdyZ tento
produkt dosahne konce své Zivotnosti, méli byste vyjmout baterie/
baterie/akumulatory a odevzdat jej do sbérného mista urceného mistnimi
Grady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotfebitelé ziskat od mistnich dradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhiitédch stanovenych platnymi pfedpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficidlnitechnickou
podporu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.
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8. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. V8echna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po €astech
reprodukovan, uklddan do vyhledavaciho systému, prfenasen nebo Sifen jakymkoli zpdsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobné) bez pfedchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./0br. 1

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Qbr. 2
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